MUNICIPALITE DE
BAIE-JOHAN-BEETZ

PROVINCE DE QUEBEC
COMTE DE DUPLESSIS

PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL MUNICIPAL DE LA MUNICIPALITE DE
BAIE-JOHAN-BEETZ, convoquée le 9iéme jour du mois de septembre deux mille vingt-cing a 19 h 00
3 la Salle Phidélem-Harvey, située au 20 rue Johan-Beetz, & Baie-Johan-Beetz.

Sont présents : M. Sébastien L'Ecuyer, maire
M. Etienne Lemieux, conseiller, poste 1
M. Jacques Devost, conseiller, poste 3
M. Luc Bourque, conseiiler, poste 5
M. Denis Harvey, conseiller, poste 6

Est absent:
Vacants: Le poste 2 de conseiller est vacant
Le poste 4 de conseilter est vacant
Aussi présents: Mme Maryse Bourque, directrice générale
1. Quverture de la séance

La séance est ouverte par M. Sébastien L’Ecuyer, maire de la Municipalité de Baie-Johan-
Beetz, & 19 h 02. Mme Maryse Bourgue fait fonction de secrétaire.

2. Présences

Constatation du guorum.

3. Acceptation de 'ordre du jour

It est proposé par Etienne Lemieux, appuyé par Denis Harvey et résolu a Funanimité des
conseilleres et conseillers présents, d'accepter Fordre du jour tel que propose:
1. Quverture de la séance par M. Sébastien L’Ecuyer, maire
2. Présences
3. Acceptation de 'ordre du jour
4., Adoption du procas-verbal de la seance du 4 aolt 2025
5. Acceptation des comptes
6. Résolutions
6.1. Résolution 2025-09-09-01 concernant te calendrier des séances ordinaires
6.2 Résolution 2025-09-09-02 concernant deux signataires du compie de la caisse
populaire de Minganie-Basse-Céte-Nord et de l'accés au service Acces D
6.3 Résolution 2025-09-09-03 concernant la désignation du représentant et utilisateur
Clic Sécur
6.4 Résolution 2025-09-09-04 concernant la désignation du représentant at utilisateur
de « Mon dossier » 3 'Agence de Revenu-Canada
6.5 Résolution 2025-09-09-05 concernant une subvention a la Coopérative de Solidarité
de Baie-Johan-Beeiz
6.6 Résolution 2025-09-09-08 concernant la location du terrain du futur site de la
plantation d'argousiers
6.7 Résolution 2025-09-09-07 concernant Yadhésion & fAssociation forestiere Céte-Nord
7. Réglements
7.1 Avis de motion concernant la démolition d'immeubles
7.2 Dépét et adoption du projet de régiement 2025-09-09-01 concernant la démolition
d'immeubles
8. Affaires nouvelles
9. Varia
10. Période de questicns
11. Levée de la seance



6.2

6.3

Adoption du procés-verbal de la séance ordinaire du 4 aoit 2025

{l est proposé par Luc Bourque, appuyé par Etienne Lemieux et résolu a lunanimité des
conseilleres et conseillers présents que e procés-verbal de la séance ordinaire du conseil
municipal du 4 aolt 2025 soit adopté.

Acceptation des comptes

Il 'est proposé par Denis Harvey, appuyé par jacques Devost et résolu a Funanimité des
conseilleres et conseillers présents que le Conseil municipal de Bale-Johan-Beetz accepte les
comptes payés du 1% au 31 aolt 2025 pour un montant de 48450.62 $.

Ces comptes ont été acquittés par la directrice générale et moi, Maryse Bourgue, certifie sous
mon serment d'office que nous avions les fonds nécessaires a la Caisse populaire de
Minganie-Basse-Cote-Nord pour payer ces montanis dus.

Mme Maryse Bourque, directrice générale

Résolutions
Résolution 2025-09-02-01 concernant le calendrier des séances ordinaires du conseil
municipal

Considerant que l'article 148 du Code municipal du Québec prévoit que le conseil doit établir,
avant le début de chague année civile, le calendrier de ses séances ordinaires pour la
prochaine annee, en fixant le jour et 'heure du début de chacune,

Il 'est propose par Jacques Devost, appuyé par Luc Bourque et résolu a l'unanimité des
conseilleres et conseillers présents que le calendrier ci-aprés soit adopté relativement a la
tenue des séances ordinaires du conseil municipal pour 2025. Ces séances se tiendront le
mardi & compter du mois de septembre et débuteront & 19 heures, a F'exception de la réunion
d'octobre qui se tiendra le jeudi.

« B janvier = 10 février « 10 mars » 7 avril « 5 mal s 2 juin = 7 juillet = 4 aodt
« 9 septembre » 2 octobre = 11 novembre » 9 décembre;

Quur avis public du contenu du présent calendrier soit publié conformément  la loi;
Que cette résociution annule et remplace ta résolution 2025-08-04-01.

Résolution 2025-09-08-02 concernant deux signatalires du compte de la Caisse populaire
de Minganie-Basse-Cote-Nord et de 'accés au service Accés D

Il est propose par Denis Harvey, appuyé par Luc Bourque et résclu a Funanimité des
conseilléres et conselllers présents

Que Maryse Bourgue, directrice générale, en remplacement de Martin Coté, soit signataire du
compte de la Caisse populaire de Minganie-Basse-Céte-Nord au nom de la Municipalité de
Baie-Johan-Beetz;

Que Sébastien L'Ecuyer, maire, en remplacement de Syivain Roy, soit signataire du compte de
la Caisse populaire de Minganie-Basse-Cote-Nord au nom de la Municipalité de Baie-Johan-
Beetz;

Que Maryse Bourque ait 'acces complet au service Acces D de Desjardins pour la municipalité
de Baie-Johan-Beetz;

Que Sébastien I'Ecuyer soit le deuxizme signataire du service Accés D de Desjardins pour la
municipalité de Baie-Jdohan-Beetz.

Résolution 2025-09-09-03 concernant la désignation du représentant et utilisateur « Clic
Sécur »

Il est proposé par Etienne Lemieux appuyé par Jacque Devost et résolu a Funanimité des
conseillares et conseillers présents



6.4
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Que Maryse Bourque, directrice générale, en remplacement de Martin Cé6té, soit deésignee
comme représentante et utilisatrice du compie « Clic Sécur » au nom de la Municipalité de
Baie-Jchan-Beetz.

Résolution 2025-09-09-04 concernant la désignation du représentant et utilisateur de « Mon
dossier » a FAgence de Revenu-Canada

Il est proposé par Luc Bourque, appuyé par Denis Harvey et résolu a l'unanimite des
conseifleres et conseillers présents

Que Maryse Bourgue, directrice générale, en remplacement de Martin Cété, soit désignée
comme représentante et utilisatrice du compte « Mon dossier » &4 'Agence de Revenu-Canada
au nom de la Municipalité de Baie-Johan-Beeiz.

Résolution 2025-09-09-05 concernant une subvention & ia Coopérative de Solidarité de Baie-
Johan-Beetz

Atiendu que l'articte 91.1 de fa loi sur les compétences municipales accorde aux municipalites
locales le droit d’accorder une aide a toute coopérative de solidarité qui s'est, par ses statuts,
interdit d’attribuer une ristourne ou de verser un intérét sur toute catégorie de parts
privilégiées sauf si cette ristourne est attribuée ou si cet intérét est versé & une municipalite,
3 'Union des municipalités du Québec ou a la Fédération québécoise des municipalités locales
at régionales (FQM).

Par conséquent, i est proposé par Etienne Lemieux, appuyé par Denis Harvey et résolu a
Funanimité des conseiliéres et conseillers présents :

Que le conseil municipal de Baie-Johan-Beetz autorise loctroi, le versement et le
décaissement d'une subvention de 25 000 $ & la Coopérative de solidarité de Baie-Jaohan-
Beetz selon la séquence suivante : 2 000 $ le guinziéme jour de chaque mois, de janvier &
novembre 2025, et 3 000 $ le 15 decembre 2025.

Résolution 2025-09-09-06 concernant la location du terrain du futur site de la plantation
d'argousiers

Attendu que I'exploitation d'une carriére & ciel ouvert a moins de 300 meétres du centre urbain
de la municipalité de Bale-Johan-Beetz irait a l'encontre des valeurs de respect de
Fenvironnement et de développement durable de sa Politique familiale,

Attendu qu'une telle exploitation nuirait a I'attractivite du milieu pour Farrivee de nouvelles
famiies au sein de ia Municipalite;

Par conséguent, il st proposé par Luc Bourgue, appuyé par Jacques Devost et résolu a
Funanimité des conseilléres et conseillers présents :

Que le conseil municipal de Baie-Johan-Beetz assume les frais de location du terrain de
l'ancienne carriére sifuée 3 I'entrée Est de la municipalité prés du kilometre 1286 au montant
de 1403,84 $ par année jusqu'a ce que le projet de plantation d’argousiers de la Coopérative
de Solidarité de Bale-Johan-Beetz soit effectif.

Résolution 2025-09-08-07 concernant Fadhésion & fAssociation forestiére Cote-Nord

(| est proposé par Etienne Lemieux, appuyé par Denis Harvey et résolu a l'unanimité des conseilleres

et conseiliers présents :

QUE le consell municipal de Baie-Johan-Beetz renouvelle son abonnement a I'Association
forestiere Cote-Nord pour Fannée 2025 au montant de 50 §.



7. Réglements
7.1 Avis de motion concernant la démolition diimmeubles

Le conseiller Denis Harvey donne f'avis de motion qu'a une séance ultérieure de ce conseil,
sera présente pour adoption le réglement ayant pour objet la démoition dimmeubles.

7.2 Dépdt et adoption du projet de réglement 2025-09-09-01 concernant la démoiition
dimmeubles

CONSIDERANT qu'en adoptant la Lo/ modifiant Iz L of sur fe patrimoine culturel et dautres dispositions
fegislatives (2027, c. 10; projet de foin° 69) le gouvernement du Québec a rendu obligatoire I'adoption
d'un regiement sur la démolition dimmeubles pour chague municipalité au plus tard 2 ans aprés
l'entrée en vigueur de celle-ci;

CONSIDERANT que le projet de loi 69 a été adopté le 25 mars 20271;

CONSIDERANT que ce reglement doit étre conforme aux dispositions prévues au ch. V.0.1 de la Loi
sur 'aménagement et l'urbanisme;

CONSIDERANT que la MRC de Minganie a adopté un inventaire des immeubles construits avant
1940 situés sur son territoire et présentant une valeur patrimoniale selon les dispositions prévues a
larticle 120 de la Lo/ sur fe patrimoine culturel:

CONSIDERANT que la municipalité de Baie-Johan-Beetz posséde plusieurs immeubles inscrits dans
cet inventaire;

CONSIDERANT les articles 148.0.1 3 148.0.26 de la Lol sur faménagement at Murbanisme {RLRQ, c.
A-19.1);

En conséquence, le conseiller Denis Harvey présente et dépose pour adoption ie projet de regiement
ayant pour objet la démolition d'immeubles qui se lira comme suit :

CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

ARTICLE 1.1. - PREAMBULE

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante.

ARTICLE 1.2. - TITRE DU REGLEMEMT

Le présent réglement porte le titre de « réglement relatif 3 la démolition d°immeubles »
ARTICLE 1.3. - TERMINOLOGIE

Les définitions contenues au Réglement de zonage numéro 1479, et ses modifications
subséquentes, s’appliquent pour valoir comme si elles étaient ici retranserites au long sauf si elles
sont incompatibles ou que le contexte n’indique un sens différent.

ARTICLE 1.3. - TERRITOIRE TOUCHE

Le présent réeglement s’applique a I"ensemble du territoire de la municipalité de Baie-Johan-
Beetz.

ARTICLE 1.4. — INTER{{RETATEON ENTRE LES DISPOSITIONS GENERALES ET
LES DISPOSITIONS SPECIFIQUES

En cas d’incompatibilité entre deux dispositions a I’intérieur du présent réglement ou dans le
présent réglement et un autre réglement, la disposition spécifique ou particuliére prévaut sur la
disposition générale.

Lorsqu’une disposition du présent réglement se révéle incompatible ou en désaccord avec tout
autre réglement ou avec une auire disposition du présent réglement, la disposition la plus
restrictive ou prohibitive doit ’appliquer, @ moins qu’il y ait indication contraire.



ARTICLE 1.5. - ANNEXES

L’ Annexe | « I’inventaire du patrimoine bati de la municipalité de Baie-Johan-Beetz » fait partie
intégrante du présent réglement

CHAPITRE 2 — APPLICATION DU REGLEMENT

ARTICLE 2.1 — ADMINISTRATION ET APPLICATION DU REGLEMENT

L’administration et I"application du présent réglement sont confiées a I’inspecteur en batiment
ainsi qu’a toute personne nommée a cet effet par résolution du Conseil (ci-apres appelé
« I'inspecteur »).

En cas d’absence ou d’incapacité de celui-ci, le directeur général assure I’intérim; a ces fins, il est
investi de tous les pouvoirs se rattachant a la fonction.

ARTICLE 2.2 - POUVOIRS DE L’ INSPECTEUR

L’inspecteur exerce les pouvoirs qui lui sont conférés par le présent reglement et notamment ;

i.
2.

6.

7.

Il regoit les demandes de démolition;

Il émet les certificats d’autorisation de démolition suivant les modalités du présent
réglement et justifie par éerit tout refus;

It fait rapport mensuellement au Comité de démolitions des demandes de démolitions
lorsque recgues par lui;

II peut émettre un avis au propriétaire, a I'occupant, a leur mandataire ou a toute autre
personne, dénongant tout mangquement au présent réglement,

1l peut recommander au Conseil municipal d’émettre une mise en demeure au propriétaire,
I’occupant, leur mandataire ou toute autre personne afin de suspendre des travaux effectués
en contravention du présent réglement;

il peut exiger des documents pertinents dans le cadre de I’analyse de toute demande de
démolition de batiments;

Au besoin, il fait rapport au Conseil de I"application du présent reglement;

ARTICLE 2.3 — VISITE DES IMMEUBLES

L’inspecteur posséde, dans le cadre de "application du présent réglement, le pouvoir de visiter a
toute heure raisonnable tout terrain et toute construction sur le territoire de fa Municipalité. Sur
demande, il doit donner son identité attestant de sa qualité.

Il peut également prendre toutes mesures et toutes photos qu’il estime appropriées.

CHAPITRE 3 — COMITE DE PEMOLITION

ARTICLE 3.1 —- COMPOSITION DU COMITE DE DEMOLITION

Le Comité de démolition est composé de trois (3) membres du Conseil.

La durée du mandat des membres du Comité de démolition, désignés par résolution, est d’un (1)
an et est renouvelable.

Un membre du Conseil qui cesse d”étre membre du Comité de démolition avant la fin de son
mandat, qui est empéché d’agir ou qui a un intérét personnel direct ou indirect dans une affaire
dont est saisi le Comité de démolition, est remplacé par un autre membre du Conseil désigné par
ce dernier pour la durée non expirée de son mandat, ou pour la durée de son empéchement ou
encore pour la durée de 'audition de ["affaire dans laquelle il a un intérét, selon le cas.



ARTICLE 3.2 - MANDAT DU COMITE DE DEMOLITION
Le mandat du Comité de démolition est :

I. D’étudier les demandes de démolition de batiments devant, en vertu du présent réglement,
lui étre soumis;

2. D’accepter ou de refuser les demandes de démolition;

3. De fixer les conditions nécessaires a I’émission d’un certificat d’autorisation de démolition,
le cas échéant;

4. Emettre une autorisation de démolition;

5. D’exercer tout autre pouvoir que lui confére la loi.

ARTICLE 3.3 - PERSONNES-RESSOURCES

Au besoin, I inspecteur municipal de la municipalité, le directeur-général et le directeur-général
adjoint peuvent étre appelés 4 agir comme personne-ressource auprés du Comité de démolition.
Lorsque requis, tout professionnel en architecture, ingénierie, histoire ou urbanisme peut &tre
appelé a agir comme personne-ressource auprés du Comité de démolition.

ARTICLE 3.4 - SECRETAIRE DU COMITE DE DEMOLITION

Le Conseil nomme un(e) secrétaire du Comité de démolition qui est responsable d’assurer son
fonctionnement, convoquer les réunions, préparer ['ordre du jour et rédiger les procés-verbaux.

CHAPITRE 4 — DEMANDES DE DEMOLITION

ARTICLE 4.1 - BATIMENTS VISES

La démolition d’un batiment principal identifié 4 I’annexe [ du présent réglement est interdite a
moins que le propriétaire n’ait au préalable obtenu du Comité de démolition une autorisation de
démolition conformément au présent réglement.

La démolition d’un batiment visé ou non par le premier alinéa nécessite tout de méme |"obtention
d’un permis et rien dans le présent réglement ne doit &tre interprété comme dispensant quiconque
de respecter le Réglement sur les permis et certificats numéro 1482,

Le premier alinéa ne s applique pas aux cas suivants :

a) Les batiments principaux non identifiés 3 annexe [;

b) La démolition exigée par la Municipalité¢ d'un batiment qui aurait été construit & I’encontre
d’un reglement d’urbanisme;

¢) La démolition ordonnée par un tribunal en vertu des articles 227 & 233.1.1 de la Lo/ sur
l'aménagement et ['urbanisme (RLRQ, ¢c. A-19.1);

d) La démolition d’un batiment incendié ou autrement sinistré au point qu’il aurait perdu plus de
la moitié (50%) de sa valeur portée au rdle d’évaluation en vigueur au moment de I’incendie
ou du sinistre;

e} La démolition d’un batiment dont la situation présente un risque pour des motifs de séeurité
publigue;

f} Ladémolition d’un batiment accessoire (par exemple un garage, une remise, un camp de péche,
un camp de chasse, etc.);

Le premier alinéa s’applique a tout batiment patrimonial au sens de la Loi sur le patrimoine
culturel (RLRQ, ¢. P-9.002) et ce, peu importe ol ils se trouvent et malgré qu’il ne soit pas
identifié & annexe I.

ARTICLE 4.2 - CONTENU D’UNE DEMANDE BE DEMOLITION

Toute demande de démolition doit étre accompagnée des documents ou informations suivantes

a) Les coordonnées complétes (nom, adresse, numéro de téléphone et courriel (le cas échéant)) du
propriétaire du batiment visé;

b) Dans les cas ol {a demande est présentée par un mandataire, une procuration du propriétaire
autorisant le mandataire a agir en son nom;



¢) Le titre de propriété du propriétaire;

d) Les motifs qui justifient la démolition;

e) La description du terrain au moyen d’un plan de cadastre ou d’un certificat de localisation;

f) Au moins une (1) photo en couleur prise dans les 30 jours précédant la demande de chaque
fagade du bétiment visé;

g) Une (1) photo en couleur de chacun des batiments voisins et faisant face au batiment vise;

h) L’occupation actuclle du batiment et, le cas échéant, les mesures prévues pour relocaliser les
locataires;

i) Le nom. I'adresse, le numéro de téléphone et de numéro de licence de I"entrepreneur général
qui serait responsable de la démolition du batiment et du nettoyage des lieux;

j)  Un échéancier des travaux de démolition;

k) Un engagement formel du propriétaire de disposer des matériaux issus de la démolition de
maniére conforme aux lois et aux réglements en vigueur;

1) Tout autre document ou information jugée pertinente par le Comité de démolition.

Une fois complétée la demande est déposée aux bureaux de la Municipalité.
ARTICLE 4.3 - DEMANDE COMPLETE

La demande de démolition est considérée comme compléte lorsque les frais d*étude de 5008 ont
été acquittés et que tous les documents et plans requis ont été déposés auprés du service
d’inspection municipal.

ARTICLE 4.4 — VERIFICATION D’UNE DEMANDE DE DEMOLITION

L’inspecteur recoit les demandes et vérifie qu’elles sont recevables. Il peut communiquer avec le
propriétaire s’il manque certaines informations ou certains documents.

Toutefois, il est de la responsabilité du propriétaire de s’assurer que sa demande soit complete
avant de la soumettre a la Municipalité,

1.’ inspecteur doit rejeter toute demande illégale.

Si une demande est considérée comme recevable, 'inspecteur la transmet aux membres du
Comité de démolition pour évaluation et avertit le propriétaire de la date, de I'heure et du lieu de
I’examen de sa demande par le Comité de démolition.

ARTICLE 4.5 — PUBLICITE D’UNE DEMANDE DE DEMOLITION

Dés que le comité de démolition est saisi d’une demande de démolition. il fait publier par le
greffier-trésorier de la Municipalité, au moins quinze (15) jours avant la tenue de la séance
d’examen de la demande de démolition par le Comité de démolition, un avis public de la
demande, lequel comprend les informations suivantes :

a) La date, I’heure et le lieu de ’examen de la demande par le Comité de démolition;

b) La désignation du bitiment affecté au moyen de son adresse civique ou & défaut, son
numéro cadastral;

¢) La mention suivante : « Toute personne qui veut s’opposer a la démolition doit, dans les 10
jours de la publication de ’avis public ou, & défaut, dans les 10 jours qui suivent I'affichage
de I'avis sur le bitiment concerné, faire connaitre par écrit son opposition motivée au
greffier ou au greffier-trésorier de la Municipalité, selon le cas ».

Une copie de cet avis est remise & "inspecteur qui devra s’assurer de |"afficher sur le batiment
visé 4 un endroit facilement visible par les passants et y demeurer jusqu’au jour de I’examen de la
demande par le Comité de démolition.

Lorsque la demande est relative & un immeuble patrimonial, le greffier-trésorier de la
Municipalité transmets une copie de cet avis sans délais au ministére de la Culture et des
Communications.

Les frais relatifs 4 la publication de cet avis sont inclus dans le tarif mentionné a Particle 4.3 du
présent reglement.



ARTICLE 4.6 - AVIS AUX LOCATAIRES

Le propriétaire doit faire parvenir, par courrier recommandé ou certifié, un avis de la demande
d’autorisation de démolition a chacun des locataires du batiment visé et transmettre la preuve de
cet envoi 4 ’inspecteur avant la rencontre du Comité de démolition.

Toutefois, un locataire ne peut étre forcé de quitter son logement avant la plus tardive des
¢ventualités suivantes, soit I’expiration du bail ou I’expiration d’un délai de trois mois & compter
de la date de délivrance du certificat d”autorisation.

ARTICLE 4.7 — OPPOSITION A LA DEMOLITION

Toute personne qui souhaite s’opposer a la démolition doit, dans les dix (10) jours de la
publication de I"avis public visé a I’article 4.5 du présent réglement, transmettre par écrit au
greffier-trésorier de la Municipalité les motifs de son opposition.

Avant de rendre sa décision, le Comité de démolition doit considérer les oppositions regues.

ARTICLE 4.8 - ACQUISITION D’UN BATIMENT VISE PAR UNE DEMANDE DE
DEMOLITION

Lorsque le bétiment visé par la demande comprend un (1) ou plusieurs logements, une personne
qui désire acquérir ce batiment pour en conserver le caractére locatif résidentiel et/ou patrimonial
peut, tant que le Comité de démolition n'a pas rendu sa décision, intervenir par écrit auprés du
greffier-trésorier de la Municipalité pour demander un délai afin d'entreprendre ou de poursuivre
des démarches en vue d'acquérir le batiment.

Si fe Comité de démolition estime que les circonstances le justifient, il repotte le

prononce de sa décision et accorde & 'intervenant un délai d'au plus 2 mois & compter de la fin de
F'audition pour permettre aux négociations d'aboutir. Le Comité de démolition ne peut reporter le
prononcé de sa décision pour ce motif qu'une fois.

ARTICLE 4.9 —- CRITERES D’EVALUATION D’UNE DEMANDE DE DEMOLITION

Le Comité de démolition émet I’autorisation s”il est convaincu de I’opportunité de la démolition
compte tenu de I'intérét public en tenant compte des considérations suivantes :

a) L’état du batiment visé par la demande;

b) La valeur patrimoniale du batiment visé par la demande;

¢) La détérioration de la qualité de vie du voisinage;

d) Lutilisation projetée du sol dégagé:;

e} Le coltde la restauration du batiment;

f) Lorsque le batiment comprend un ou plusieurs logements, le préjudice causé aux locataires;
g) Les effets sur les besoins de logement dans la Municipalité et la région en général;

h) Les motifs d’opposition regus, fe cas échéant;

i} L’impact de la démolition sur "environnement;

J} Tout autre critere que le Comité de démolition estime pertinent.

Au surplus, dans le cas d’un batiment patrimonial au sens de la Loi sur le patrimoine culturel
(RLRQ, c. P-9.002), le Comité de démolition peut tenir compte des conditions supplémentaires
suivantes :

a} L’histoire du batiment;

b} La contribution du bitiment 3 I"histoire locale;

¢} Le degré d’authenticité et d’intégrité du batiment;

d) La représentativité du batiment d’un courant architectural particulier;

¢) La contribution du batiment & un ensemble a préserver;

f) Les possibilités touristiques ou muséales du batiment ou de parties de celui-ci;

g) Les méthodes de démolitions envisagées;

h) Tout autre critere que le Comité de démolition estime pertinent.

De méme, le présent réglement n’a pas pour effet de soustraire qui que ce soit de Papplication de
la Loi sur le patrimoine culturel (RLRQ, c. P-9.002) et de I'obtention des autorisations
ministérielles qui y sont prévues.



Le Comité de démolition, s’il I'estime nécessaire, peut demander au propriétaire du batiment visé
de fournir toute précision ou tout document supplémentaire, incluant un rapport préparé et signé
par un professionnel, et ce, aux frais du propriétaire. Dans le cas d’un batiment patrimonial au
sens de la Loi sur le patrimoine culturel (RLRQ, c. P-9.002), le Comité de démolition peut exiger
du propriétaire qu’il fournisse a ses frais une étude patrimoniale. En pareil cas, le Comité reporte
sa décision 4 une séance ultérieure de maniére 2 laisser le temps au propri€taire de fournir les
informations ou documents demandés.

CHAPITRE 5 — DOSSIERS SOUMIS AU COMITE DE DEMOLITION

ARTICLE 5.1 — SEANCES DU COMITE DE DEMOLITION

Les séances du Comité de démolition sont publiques et ont lieu au méme endroit que les séances
du Conseil.

Les membres du Comité de démolition peuvent poser des questions au propriétaire ou a toute
autre personne présente pour les éclairer dans leur décision.

Le propriétaire a le droit de s’adresser au Comité de démolition au moment de Panalyse de sa
demande pour expliquer son projet. Aucune autre personne ne peut s’adresser au Comité de
démolition, sauf dans le cadre prévu au deuxiéme alinéa ou dans le cas d’un immeuble
patrimonial.

Le Comité doit veiller au maintien du décorum et a le pouvoir d’exclure toute personne qui y
déroge.

ARTICLE 5.2 — DECISION DU COMITE DE DEMOLITION
[.es décisions du Comité de démolition sont prises a la majorité de ses membres.

Elles doivent étre motivées et transmises sans délai au propriétaire ainsi qu’aux opposants par
courrier recommandé ou certifié. Elles doivent étre accompagnées d’un avis expliquant les régles
relativement au processus de demande de révision prévu a I'article 5.4 du présent réglement.

ARTICLE 5.3 - CONDITIONS IMPOSABLES PAR LE COMITE DE DEMOLITION

Lorsque le Comité de démolition accorde et émet I'autorisation demandée. il peut imposer toute
condition relative 4 la démolition de I’immeuble de maniére non limitative, les éléments
suivants :

a) Lorsqu'un batiment comprend un (1) ou plusieurs logements, déterminer les conditions de
relogement d’un (1) ou plusieurs locataire(s);

b) Exiger la gestion durable des matériaux issus de la démolition (mesures de valorisation ou
de récupération);

¢) Fixer un délai dans lequel les travaux de démolition doivent étre entrepris et exécutes;

d) Exiger la mise en place d’un programme de réutilisation du sol dégagé a étre approuvé par
le Comité de démolition préalablement & la délivrance du certificat;

e) Toute autre condition raisonnable.

ARTICLE 5.4 - CONTESTATION D’UNE DECISION DU COMITE DE DEMOLITION

Toute personne peut, dans les trente (30) jours de décision du Comité de démolition, demander la
révision de cette décision devant le Conseil. Cette demande prend la forme d’une demande écrite
et motivée transmise au bureau du greffier-trésorier de la Municipalité avant [’expiration du 30°
jour suivant celui ou la décision a €té rendue.

Tout membre du Conseil qui est aussi membre du Comité de démolition, sauf s’il est lui-méme
auteur de la demande de révision, peut siéger au Conseil pour entendre Pappel.

Le Conseil rend sa décision au plus tard lors de la deuxieme (2°) séance du Conseil suivant le jour
de la réception de 1’appel. Il rend toute décision qu’il estime appropriée en remplacement de celle

du Comité de démolition.

l.a décision du Conseil est sans appel.



ARTICLE 5.5 - NOTIFICATION DE LA DECISION DANS LE CAS D’UN BATIMENT
PATRIMONIAL

Lorsque la décision du Comité de démolition autorise la démolition d’un batiment patrimonial au
sens de 1a Loi sur le patrimoine culturel (RLRQ, c. P-9.002) et que sa décision ne fait pas "objet
d’une demande de révision au terme du délai de trente (30) jours, un avis de la décision doit, sans
délal, étre transmis par le greffier/trésorier 4 la Municipalité régionale de comté.

Doit également étre notifié a la Municipalité régionale de comté, sans délai, un avis de la décision
prise par le Conseil en révision d’une décision du Comité, lorsque le Conseil autorise une telle
démolition.

Le Conseil de la Municipalité régionale de comté peut, dans les 90 jours de la réception de "avis,
désavouer la décision du Comité ou du Conseil. H peut, lorsque la Municipalité régionale de
comté est dotée d’un Conseil local du patrimoine au sens de "article 117 de la Loi sur la
patrimeine culturel (chapitre P-9.002), le consulter avant d’exercer son pouvoir de désaveu.

En vertu de leur pouvoir de désaveu, une résolution prise par la Municipalité régionale de comté
doit &tre motivée et une copie doit &tre transmise sans délai 4 la Municipalité et a toute partie en
cause par courrier recommandé,

CHAPITRE 6 — CERTIFICAT D’ AUTORISATION

ARTICLE 6.1 - DELIVRANCE DU CERTIFICAT D’ AUTORISATION

Aucun certificat d’autorisation de démolition ne peut étre délivré avant I’expiration du délai de
trente (30) jours prévus a Particle 5.4 du présent réglement ni, s’il y a un appel en cours, avant
que le Conseil ne rende sa déciston.

Dans les cas ol un avis a été transmis 4 la Municipalité régionale de comté en vertu de Particle
5.5 du présent réglement, aucun certificat de démolition ne peut étre délivré avant la premiére des
échéances suivantes :

a) Ladate a laquelle fa Municipalité régionale de comté avise la Municipalité qu’elle n’entend
pas se prévaloir de son pouvoir de désaveu;

b) L’expiration du délai de 90 jours suivant la réception par la Municipalité régionale de comté
de I’avis visé a I"article 5.5 du présent réglement.

Nul ne peut débuter les travaux autorisés par le Comité de démolition avant 'obtention du permis
de démolition conformément au Réglement sur les permis et certificats numéro 1482 de la
municipalit¢ de Baie-Johan-Beetz.

ARTICLE 6.2 - FORME DU CERTIFICAT D’ AUTORISATION

La forme du certificat d’autorisation est la méme que celle d’un permis de construction avec les
adaptations nécessaires.

Un exemplaire de ce certificat d’autorisation doit en tout temps étre en la possession d’une
personne en autorité sur les lieux pendant les travaux de démolition.

ARTICLE 6.3 - DUREE DE VALIDITE DU CERTIFICAT

Le certificat d’autorisation est valide pour la durée fixée par le Comité de démolition ou a défaut,
pour douze (12} mois.

Le Comité de démolition peut, sur demande du propriétaire, modifier le délai fixé pourvu que la
demande lui en soit faite avant I"expiration de ce délai.

ARTICLE 6.4 - EXECUTION DES TRAVAUX

Si les travaux de démolition ne sont pas entamés ou termings, selon le cas, avant ’expiration du
délai fixé par le Comité de démolition. I’autorisation de démolition devient nulle et sans effet tout
comme le permis de démolition.
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Si les travaux ne sont pas terminés dans le délai fixé, le Conseil peut les faire exécuter et en
recouvrer les frais du propriétaire.

CHAPITRE 7 - CONTRAVENTIONS ET RECOURS

ARTICLE 7.1 -~ INFRACTIONS
Quiconque contrevient & une disposition du présent réglement commet une infraction.
ARTICLE 7.2 — SANCTIONS DE L’ENTRAVE

Quiconque empéche un inspecteur de pénétrer sur les lieux ot s’effectuent des travaux de
démolition est passible d’une amende de 5008.

La personne en autorité chargée de I'exécution des travaux de démolition qui, sur les lieux de ces
travaux, refuse d’exhiber sur demande de I’inspecteur, un exemplaire du certificat d’autorisation
est passible d’une amende de 5008.

ARTICLE 7.3 — SANCTION D*UNE DEMOLITION SANS AUTORISATION

Sans préjudice aux autres recours pouvant étre exercés par la Municipalité, quiconque procéde ou
fait procéder a la démolition d’un batiment sans autorisation du Comité de démolition ou &
I’encontre des conditions d’autorisation est passible d’une amende de 10 000 a 250 0003.

Dans le cas d"une personne morale qui procéde ou fait procéder a la démolition sans autorisation
d’un batiment cité ou situé dans un site patrimonial au sens de la Loi sur la patrimoine culturel
(RLRQ, ¢. P-9.002), ’amende maximale est de | 140 0008.

La personne reconnue coupable d’une démolition sans autorisation d’un batiment doit
reconstituer le batiment ainsi démoli, 4 ses frais. A défaut, le Conseil peut faire exécuter les
travaux et en recouvrer les frais du contrevenant.

ARTICLE 7.4 — SANCTIONS D*UNE INFRACTION AU PRESENT REGLEMENT

Toute infraction au présent réglement autre que la démolition sans autorisation (article 7.3 du
présent réglement) et I"entrave (article 7.2 du présent réglement) est passible d*une amende :

a) Pour une personne physique, une amende de 2003 a 20008;

b) Pour une personne morale, une amende de 400 § 4 40008;

¢) En cas de récidive, les amendes prévues aux paragraphes a) et b) sont doublées.
ARTICLE 7.5 - INFRACTION CONTINUE

Toute infraction au présent réglement qui se continue pour plus d’une journée est considérée
comme une infraction distincte et séparée pour chaque jour ol elle se continue.

ARTICLE 7.6. - ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

Avis de motion donné le 9 septembre 2025
Projet de réglement présenté le 9 septembre 2025
Adoption du réglement le :

Transmission du réglement & la MRC le :
Délivrance du certificat de conformité le :
Réglement publié le :

Réglement entré en vigueur le :



ANNEXE I - BATIMENTS VISES PAR LE PRESENT REGLEMENT

Liste des batiments inscrits dans I’inventaire sur le patrimoine bati, déposé et adopté par la
Municipalité régionale de comté, pour le territoire de la Municipalité de Baie-Johan-Beetz.

® 10 rue Caillou : Maison de Raoul Bourque et Gilberte Desjardins
e 13 rue Caillou : Maison Gibert Tanguay et Philoméne Blais
* 18 rue Johan-Beetz : Maison Héliodore Devost et Léontine Tanguay
22 rue Tanguay : Maison Omer Bourque et Philoméne Déraps
* 26 rue Tanguay : Maison Joseph Cassivi et Jeanne Bourque
30 rue Tanguay : Maison Johnny Bourque et Clarence Tanguay
16 rue de I'Eglise : Eglise Saint-Frangois-Régis
e 5 rue Johan-Beetz: Maison Johan-Beetz

Sont également visés par le présent réglement tous les batiments patrimoniaux au sens de la Loi

sur la patrimoine culturel (RLRQ, c. P-9.002)
8. Affaires nouvelles

9. Varia

10. Période de questions

11. Levée de la séance

L'ordre du jour étant épuisé, la séance est levée

W)JQML%“L %
Maryse Bodrgu S stien !_Ecuye

Greffigre l\/i e

! Par la présente signature, fentérine toutes les résolutions de ce proces-verbal comme si
elles étalent toutes signées individuellement.,



